STUDIA 13

IBERYSTYCZNE | 2014

UNIVERSOS DE LINGUA PORTUGUESA
EM DEBATE

SWIATY JEZYKA PORTUGALSKIEGO

eds.
Anna Rzepka
Natalia Czopek

L
KSIEGARNIA

AKADEMICKA

Krakéw



Eds. Anna Rzepka / Natalia Czopek

© Copyright by Instytut Filologii Romanskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego
and individual authors, 2014

Correcdo linguistica:

Ana Was-Martins, Claudio Vinagre
Redacao: Edyta Wygonik-Barzyk
Desenho da capa: Igor Stanistawski

A publicagdo ¢ subsidiada pelo Ministério da Ciéncia e do Ensino
Superior da Polénia (auxilio de minimis) e pela Faculdade de Filologia
da Universidade Jagelonica

Publicado em forma de e-book junto com as 150 copias em papel
A versao principal ¢ a versao em formato digital

ISSN 2082-8594
e-ISSN: 2391-7636

KSIEGARNIA AKADEMICKA

ul. $w. Anny 6, 31-008 Krakow
tel./faks: 12 431-27-43, 12 663-11-67
e-mail: akademicka@akademicka.pl
La libreria digital — A livraria digital:
www.akademicka.pl



WVSERD ettt
PIEACIO vttt

LITERATURAS EM LINGUA PORTUGUESA

Yana ANDREEVA, 4 busca de identidade em «Jornada

com Ruperty de Salim Miguel .............cccccovvvveeveevienieienieieeeeeenn
Kathryn BISHOP-SANCHEZ, Texto reescrito, texto esquecido:

«Philidory, uma pérola queiroSiana  .................ccoccevceveevceveenceneennnn.
Gabriel BOROWSKI, 4 vantagem dos miopes: entre historia

€ [HHOPALUIQ ...
Anna DZIALAK, D. Teresa, mae de D. Afonso Henriques,

a luz da «Cronica de El-Rey D. Affonso Henriques»

de Duarte Galvdo. As «origines regniy revisadas  ................c.c........
Filipa FREITAS, «Encarnagdo e Ressurrei¢cdo de Cristoy:

duplica¢do de um modelo textual ...............ccooeevveveeveecenieeeeeene
David FRIER, A4 Politica do casamento: adultério, familia

e paternidade em Camilo Castelo Branco ...........cccoeeeeecvevvencunanns
Patricia INFANTE DA CAMARA, O siléncio nas pdginas

de «Novas Cartas Portuguesas» (Maria Isabel Barreno,

Maria Teresa Horta e Maria Velho da Costa) e na imagética

monocromatica de Helena Almeida — uma perspetiva

INEEPAISCIDIINAY ...t
Anna KALEWSKA, 4 tradi¢do de Camées na poesia brasileira

durante o Arcadismo ou a reinvengdo do imaginario épico

em «O Uruguay» de Basilio da Gama e n’«O Caramuru»

de Santa Rita DUFGO ..........cccouevueieiiiiieiiiiieese st



Kamila KRAKOWSKA, As memorias perdidas da nagdo

mogambicana: «Terra Sonambulay e «O Outro Pé da Sereia»

A MiA COUTO ..ottt st ae e 133
Jalio Cesar MACHADO DE PAULA, «Nem todas as crian¢as

vingam!»: genealogia e afrodescendéncia na literatura

BFASILCTFQ ...t 149
Jerusa PIRES FERREIRA, 4ntonio Vieira: prolongada presenca,

VOZ PrOfetica € PerfOrMANCE ...........ceceeveeseeeeeeeiiesieseenieeaenieneaeneeens 161
Pierre-Michel PRANVILLE, O estranho caso do romance policial

Na literatura USOfONG ............cooceeviiceiiiiiiiiiieseeeeee e 171
Ana RIBEIRO, De José para José: o ultimo Saramago segundo

RoArigues dos SANTOS ..........ccoccvevveeeceeieeeeiee e 183

Artur Henrique RIBEIRO GONCALVES, Maria Teresa Horta
e Leonor de Almeida Portugal: do grdo de luz ao bago

AQ FOMA ... .ottt e 195
Sandra TEIXEIRA, O «cordel do cordely: deambulagoes pelo

acervo Raymond Cantel ................cccovceeoeeioeeoeiieeiieeeeee e 205
Balint URBAN, 4 emergéncia do sujeito politico em «Levantado

do Chdoy de José Saramago — uma perspetiva rancieriana ............ 219
Magdalena WALCZUK, «Cadernos Negros» — vozes

afro-brasileiras as margens da literatura ..............ccccecceecveveeeeennnnne. 231
Anna WOLNY, 4 mulata — entre 0 0dio € 0 amor ............cccceeeeeeeenne.... 243

LINGUISTICA E ESTUDOS DE TRADUCAO

Hanna J. BATOREO, Criatividade Linguistica, Cultura e Ensino
da Lingua Portuguesa (Portugués Lingua Nao-Materna):
O que a Linguistica Cognitiva nos ensina acerca das diferengas

entre o Portugués Europeu e o Portugués do Brasil? ....................... 259
José BORGES NETO, A4 manuten¢do da perspectiva cldassica sobre
a linguagem como empecilho para os estudos morfologicos ............ 273

Alexandre Marcelo BUENO, Regina PIRES DE BRITO, Portugués
como lingua estrangeira: difusdo do portugués em contexto
LIMOFEISE ...ttt st 285



Vesela CHERGOVA, Estudo contrastivo da configuragdo

das categorias verbais em portugués e em bulgaro ....................... 297
Joaquim COELHO RAMOS, Ocorréncia e interpretagdo

dos modais poder e dever em portugués juridico ................cccveuee.... 317
Natalia CZOPEK, 4s influéncias linguisticas portuguesas

em Afvica fora das fronteiras dos PALOP ..............ccccoeveeeeeeeerennen. 327

Przemystaw DEBOWIAK, 4 lingua portuguesa na transcri¢do

cirilica num dicionario do século XVIII ...........ccccocvcvvencinencnennenne. 343
Bartosz DONDELEWSKI, «Falar diferente» e conservar

um geoleto verndculo. Notas sobre a importancia da fonética

no fortalecimento dos principios da identidade de G. Breakwell

no caso da comunidade d’a fala de Xalima (Caceres, Espanha) ..... 357
Joanna DRZAZGOWSKA, Infinitivo pessoal — um fenomeno

portugués? Algumas observagoes acerca do infinitivo flexionado ....... 371
Jan HRICSINA, Substitui¢do do gerundio pela constru¢do

a + infinitivo no Portugués Europeu (estudo diacronico) ................ 383
Jakub JANKOWSKI, Banda Desenhada portuguesa traduzida

para polaco. Abordagem historica e tedrica na drea

dos estudos de tradUGAO ............c..cccvecveeeceeeieieieeeieeeeeeeee e 403
Sylwia MIKOLAJCZAK, Caracteristicas fonéticas do Portugués
A TINA TEFCEITA ..o 417

Anna OLCHOWKA, Vencedores, herdis, craques... A imagem
linguistica do éxito desportivo na imprensa eletronica

DOFIUZUCSA .ottt ettt ettt st e st et esbaesnbe e beesabeeaeens 425
Bozenna PAPIS, O tratamento das formas de tratamento

nas aulas de portugués lingua estrangeira ...............ccccceeceveeeneene. 435
Hanna PIETA, De periferia a periferia: constantes e varia¢oes

na historia externa da tradugdo da literatura polaca em Portugal ....... 445
Sergio ROMANELLI, A4 lingua portuguesa nas tradugoes

do Imperador Dom Pedro I ..............ccoeeveeeeeeecieniieeiiieneenieenieenaeens 461

11diké SZ11J, Verbos irregulares com prefixo em portugués

€ outras liNguas FOMANICAS ..........cccccveeeeeeeeeeeeieeienieeeene e eae e e 473
José TEIXEIRA, Lingua escrita e lingua real: o que um corpus

oral permite deSCODYIF ..........cuocvueeceeiiiieciiecie et 487



Matgorzata WIELGOSZ, Modalidade epistémica e evidencialidade
nos sermoes catolicos na lingua portuguesa ...............cccceeeceeeveene.

VARIA CULTURALIA

Anabela BRANCO DE OLIVEIRA, O cineasta e a cidade:

Manoel de Oliveira € O POTtO ........c.cceeueveieieiiieiiiseeeseseeeeee
Grazyna JADWISZCZAK, O fenomeno «Amalia» — um capitulo

crucial na historia religiosa do Fado ................ccccoouoveeevcvecvneennnnne.
Paulo PIRES PEPE, Queerizac¢oes da Musica Popular

de ANLONIO VAFIAGOES .........oceeeeeeeeceeeeeiieeeie et eeiee e eeae e



DOI: 10.12797/S1.13.2014.13.39

Matgorzata Wielgosz
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
wielgosz@amu.edu.pl

Modalidade epistémica e evidencialidade
nos sermoes catolicos na lingua portuguesa

Resumo:

A modalidade epistémica indica o grau de certeza ou de davida que o falante tem
sobre a proposicao que exprime no seu enunciado. Por outro lado, a evidencia-
lidade esta relacionada com o tipo de prova que o falante ¢ capaz de aduzir para
apoiar o que diz. Dado o carater eminentemente persuasivo do discurso homilé-
tico, observa-se nele um alto grau de epistemicidade e um uso muito frequente
de marcadores evidenciais. O pregador salienta a sua certeza sobre o contetido
do que diz e, para ganhar credibilidade, respalda os seus argumentos citando
a Biblia ou outras fontes de autoridade. O objetivo do artigo ¢ analisar os mar-
cadores de modalidade epistémica e evidencialidade nos sermdes catdlicos em
portugués, e definir o limite entre diferentes tipos de evidéncia. Para realizar
a analise foram estudadas quinze homilias pronunciadas no Santuario da Nossa
Senhora de Fatima.

Palavras-chave: modalidade epistémica, evidencialidade, evidenciais quotati-

vos, sermdes catolicos.
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Abstract:

Evidentiality and epistemic modality in Catholic sermons in Portuguese
Epistemic modality indicates the degree of certainty or doubt speakers have for
the proposition expressed by their utterance. Evidentiality, on the other hand,
is the indication of evidence for a statement in question. Given the eminently
persuasive character of homiletic discourse, it features a high degree of episte-
micity and frequently makes use of evidential markers. The preacher emphasizes
his high degree of certainty about the content of what he says and, in order to
gain credibility, he supports his reasons citing the Bible or other sources deemed
reliable. This paper aims to analyze the markers of epistemic modality and evi-
dentiality in Catholic sermons in Portuguese. Moreover, it intends to define the
limit between different kinds of evidence. In order to carry out this analysis,
fifteen homilies pronounced in the Sanctuary of Our Lady of Fatima have been
examined.

Keywords: epistemic modality, evidentiality, quotative evidentials, Catholic

sermons.

Introducao

A popularidade dos estudos sobre a modalidade epistémica e a evi-
dencialidade tem crescido nos ultimos anos. A maioria dos estudos
tenta determinar se a expressao do grau de certeza ou duvida e a evi-
dencialidade estdo ou ndo gramaticalizadas numa determinada lingua.
Aikhenvald [2004 apud Lima, 2007: 185] argumenta que pelo menos
em um terco das linguas do mundo ¢ obrigatorio especificar a fonte
da informacgao, a qual se transmite mediante um sistema gramaticali-
zado. O portugués nao dispde de um sistema gramatical para indicar
a certeza epistémica do falante ante o comunicado ou a evidenciali-
dade; portanto, para indica-las, usa outros recursos linguisticos, como
adjetivos, advérbios ou verbos, sobretudo, os verbos modais [cf. Oli-
veira, 2003].

Dado o carater eminentemente persuasivo do discurso homiléti-
co, observa-se nele um alto grau de epistemicidade ¢ um uso muito
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frequente dos marcadores de evidencialidade. O pregador evidencia
o seu discurso recorrendo as citagdes da Biblia ou outras fontes.

O objetivo deste artigo ¢ analisar os marcadores da modalidade
epistémica e evidencialidade nos sermdes catolicos em portugués,
e tentar definir o limite entre diferentes tipos de evidéncia. Para reali-
zar a analise, foram estudadas quinze homilias pronunciadas no San-
tuario de Nossa Senhora de Fatima nos anos de 2010, 2011 ¢ 2012.

Primeiro, na sec¢ao 2, apresentar-se-ao as definicdes da modalida-
de espistémica e da evidencialidade, e comentar-se-4 a relacao entre
estes conceitos. Depois, na sec¢cdo 3, mostrar-se-a uma classificagdo
dos valores evidenciais, baseada na de Plungian [2001]. A seguir (sec-
¢do 4), comentar-se-ao os resultados da analise da modalidade epis-
témica e evidencialidade nos quinze sermdes catolicos. Finalmente
(secgdo 5), aflorar-se-ao algumas questdes problematicas resultantes
da classificag@o dos tipos de evidéncia.

Os conceitos de modalidade epistémica e evidencialidade

A evidencialidade ¢ um campo semantico-funcional relacionado com
o tipo de prova que o falante ¢ capaz de aduzir para apoiar o que diz.
Os elementos linguisticos exprimem evidencialidade quando indi-
cam a fonte de informacdo a qual o falante recorre para suportar os
seus argumentos. Por outro lado, a modalidade espistémica esta re-
lacionada com o conhecimento, com o que o falante sabe, e exprime
uma avaliacdo da probabilidade de que uma situagao tenha ocorrido,
ocorra ou va ocorrer. Quer dizer, os elementos linguisticos que expri-
mem a evidencialidade indicam a fonte de informac¢do de um estado
de coisas, ¢ os elementos linguisticos que exprimem a modalidade
espistémica, a atitude do falante para com um estado de coisas [Hen-
nemann, 2012: 135].

No entanto, como sublinham Dendale e Tasmowski [2001: 340], as
referéncias as fontes de informacgdo estdo estreitamente relacionadas
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com as atitudes sobre o status epistémico da informagao. Os marcado-
res linguisticos que exprimem estes dois campos semanticos frequente-
mente sd0 0s mesmos. Ja no inicio dos estudos sobre a evidencialidade,
relacionava-se a referéncia a fonte de informagao (ou seja, a evidencia-
lidade no sentido estrito) com a expressao do grau de certeza ou duvida
que o emissor mostra com respeito a verdade da proposicao contida
no seu enunciado (quer dizer, a modalidade epistémica). Nao obstante,
o carater exato da relagdo entre a evidencialidade e a modalidade epis-
témica ¢ um dos principais problemas desta area de estudos.

Classificacio dos valores evidenciais

Os investigadores concordam substancialmente quanto a classifica-
cdo dos valores evidenciais. No quadro 1 apresenta-se uma classifica-
¢do baseada na de Plungian [2001: 351, 353].

Quadro 1. Classificacdo dos valores evidenciais

evidéncia direta evidéncia indireta
L. Ca . evidéncia
nao visual evidéncia reflexionada .
mediada
visual
) . inferéncia evidéncia
sensorial | endoforica razoamento tati
sincrénica | retrospetiva quotativa

Os valores evidenciais indicam a fonte de informagdo que o falante
possui para apoiar a fiabilidade da proposi¢ao contida no seu enunciado.
Quanto a evidéncia direta, o falante pode ter observado uma situ-
acao por intermédio da visao (evidéncia visual), ou pode té-la perce-
bido através de outros sentidos (evidéncia sensorial), como a audicao,
o olfato, etc. Outra subcategoria da evidéncia direta é a evidéncia
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endofodrica, que concerne ao que o falante sente, ou ao seu estado
interior (por exemplo: Estou com fome).

No que diz respeito a evidéncia indireta, o falante nao percebe a si-
tuagdo de forma direta, mas esta separado dela no tempo ou no espaco.
No entanto, tem acesso a outra informagao sobre o estado das coisas em
questdo. Quando o falante observa diretamente outra situacdo da qual
deduz a informagao apresentada no enunciado, pode falar-se da evi-
déncia inferencial. Esta pode ser sincronica (quando o falante ¢ capaz
de ver alguns sinais da veracidade da situa¢ao) ou retrospetiva (quando
o falante vé os rastos de uma situa¢ao que ja aconteceu). Por outro lado,
quando o falante sabe algo que sugere a probabilidade de um estado de
coisas, pode falar-se do razoamento (o falante sabe que aconteceu X
e sabe que X implica Y). Finalmente, o falante pode ter obtido a infor-
macao de outras pessoas: ¢ o valor quotativo, o qual pode ser incluido
dentro do ambito da evidéncia mediada [Plungian, 2001: 354]. Em to-
dos os demais casos, o falante tem acesso direto a situagdo de que fala,
ou pelo menos a alguns sinais indiretos que apoiam a veracidade da
proposi¢do. O uso dos evidenciais quotativos supde que o falante esta
separado da situagdo de que fala por outro observador, portanto, € a evi-
déncia quotativa a mais indireta de todas [ibidem: 353].

Analise da modalidade epistémica e da evidencialidade nos
sermoes catélicos em portugués

Para examinar a evidencialidade e a modalidade epistémica nos ser-
mdes catolicos, foram analisadas as versodes escritas de quinze homi-
lias pronunciadas por diferentes pregadores no Santuario de Nossa
Senhora de Fatima entre os anos de 2010 e 2012.

Costa Campos [2004: 265] define a modalidade linguistica como
“a categoria gramatical que representa as diferentes atitudes do locutor
em relagdo a um conteudo proposicional e ao seu interlocutor”. Se-
gundo a mesma autora, a modalidade epistémica subsume os valores
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de certeza, probabilidade e possibilidade, representdveis em termos
escalares, e traduz a atitude do locutor relativamente a verdade do con-
tetido proposicional do seu enunciado. Tendo em conta essa escala, na
analise realizada foram distinguidos trés graus de modalidade episté-
mica: alto, baixo e intermédio. Entre os marcadores de alto grau de
espistemicidade foram incluidos: certamente, é certo que, sem duvida,
obviamente, evidentemente, saber, etc. Entre os marcadores de baixo
grau (ou de duvida) foram classificados: talvez, se calhar, e entre os
marcadores de grau intermédio: ¢ provavel, provavelmente. Também
se teve em conta o contexto, sendo este critério crucial para decidir se
o marcador em questdo ¢ epist€émico ou nao [Oliveira, 1988].

Como observa Sakaguchi [2011: 226], a informacao sobre a atitu-
de do emissor para com os seus comunicados constitui um elemento
semantico imprescindivel desses comunicados. No estudo realizado,
foi de muita importancia a atitude do pregador, a qual consiste em
persuadir os fiéis. Dado o carater eminentemente persuasivo do dis-
curso homilético, destaca-se nele um alto grau de modalidade epis-
témica. Prova disso ¢ o uso muito frequente do modo indicativo nos
sermoes analisados. Aparecem alguns marcadores epistémicos de alto
grau, mas quase ndo se observam marcadores de duvida, conjetura,
especulacao ou incredulidade (foram observados sé 2 casos deste tipo
de marcadores). Além disso, recorre-se constantemente a Biblia ou
a outras fontes de autoridade.

Quanto aos marcadores epistémicos, nos quinze sermoes analisa-
dos encontraram-se relativamente poucos (18 casos de marcadores de
alto grau de epistemicidade, 2 casos de marcadores de divida e um
marcador intermédio). Por exemplo:

(1) Talvez possamos dizer que a finalidade das apari¢des, desde as do

Anjo de Portugal, foi preparar os pequeninos para ouvir, assimilar

e difundir a mensagem recebida. (17/07/2010)' [baixo grau de mo-

dalidade epistémica]

" Todos os exemplos provém das homilias pronunciadas no Santuario de
Nossa Senhora de Fatima entre os anos 2010 e 2012. Entre paréntesis da-se
a data da homilia da qual foi extraido cada um dos exemplos.
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(2) Certamente, quem tem mais, tem o dever de dar mais. (31/12/2011)
[alto grau de modalidade epistémica]

(3)E, sem duvida, um desafio a crescermos em solidariedade.
(31/12/2011) [alto grau de modalidade epistémica]

No que diz respeito aos marcadores evidenciais, ¢ a evidéncia
quotativa a que mais se adverte no discurso homilético. Nos sermdes
analisados encontraram-se 105 casos de referéncias a textos de autori-
dade, sobretudo a Biblia (em forma de citagdes diretas ou indiretas, ou
simplesmente mencdes de nomes ou de titulos de referéncia). Cabe su-
blinhar que na analise todos os casos de referéncia a uma fonte foram
considerados como exemplos de evidenciais quotativos (incluindo os
enunciados referentes aos sentidos de perce¢do?). Por exemplo:

(4) Na primeira leitura, Jesus diz aos seus discipulos: “ides receber
a for¢a do Espirito Santo e sereis minhas testemunhas... até aos
confins da terra”. (5/06/2011)

(5)Diz Jesus: “Quem for humilde como esta crianga, esse sera o maior
no reino dos Céus”. (16/07/2011)

(6)““Ai de mim se ndo evangelizar”, afirma S. Paulo. (27/05/2012)
Os resultados combinados mostram-se no quadro 2.
Frequentemente, ¢ dificil decidir se uma expressao ¢ evidencial ou

se € um juizo. Muitas vezes nao ha uma distingao clara, ja que os jui-

zos dos falantes estdo relacionados com a evidéncia que tém [Palmer,

1986: 66]. Também nem todas as formas evidenciais transmitem um

significado epistémico e nem todas as expressodes epistémicas fazem

referéncia a alguma evidéncia [Hennemann, 2012: 134].

Como observa Palmer [1986: 81], existem dois tipos basicos de
modalidade epistémica: os juizos (judgements) e as oragdes declara-
tivas (declaratives). As declarativas exprimem o grau de certeza epis-
témica mais alto possivel e ¢ este tipo de oragdes que predomina nos
sermodes. Os marcadores epistémicos aparecem relativamente poucas
vezes. No caso das declarativas, o ouvinte ndo precisa de nenhuma
justificacdo do falante, mas entende a informagao que lhe da o falante
como inegavelmente verdadeira.

2 Ver secgdo 5.
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Quadro 2. Resultados combinados
Modalidade | Modalidade | yyoatidade | .
~ . epistémica: . Evidéncia
Data do sermdo | epistémica: . epistemica: .
grau inter- . quotativa
alto grau médio baixo grau

30/05/2010 1 0 0 11
11/07/2010 1 0 0 2
17/07/2010 0 0 1 9
5/06/2011 1 0 0 8
3/07/2011 2 0 0 6
16/07/2011 0 0 0 8
9/10/2011 2 0 1 4
30/10/2011 1 0 0 7
31/12/2011 5 0 0 5
7/01/2012 4 1 0 5
25/03/2012 1 0 0 15
27/05/2012 0 0 0

10/06/2012 0 0 0 2
14/07/2012 0 0 0 6
30/09/2012 0 0 0 9

Total: 18 1 2 105

As declarativas sdo as oragdes epistemicamente menos marcadas
e ndo dao informacao direta sobre o status epistémico da proposigao.
No entanto, o uso de uma afirmagdo indica a maxima convic¢ao do
falante sobre a veracidade da proposi¢ao. Apesar de a proposicao ser
apresentada sem marcar essa convic¢do, o destinatario do comunica-
do pode assumir que o falante considera a informagdo comunicada
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pertinente e verdadeira. E esta a razdo pela qual nos sermdes os mar-
cadores epistémicos aparecem com pouca frequéncia.

Segundo [1977: 809 apud Palmer 1986: 86], ndo ha declaracio
epistemicamente mais forte que uma afirmagdo categorica. O facto
de introduzir marcadores epistémicos, como certamente, no enuncia-
do, faz com que o compromisso do falante com a factualidade da
proposicdo seja explicitamente dependente do conhecimento, talvez
limitado, do falante.

Evidencialidade: questdes problematicas

Aikhenvald [2003: 1] opina que a evidencialidade consiste em de-
clarar qual ¢ a fonte de evidéncia de uma informagao (incluindo as
declaracdes de que existe alguma evidéncia, e também especificando
o seu tipo). Portanto, na analise realizada, todos os casos de referéncia
a uma fonte foram considerados como exemplos de evidenciais quo-
tativos, ndo so as citagdes diretas. Também as expressoes referentes
a algum dos sentidos de percecao (visdo, audi¢do), foram incluidas
na categoria de evidéncia quotativa, ja que em todos os casos nos que
aparece a referéncia a visdo ou a audicdo, o objetivo principal do pre-
gador ¢é referir-se a uma fonte de autoridade para apoiar a veracidade
do que afirma.

No entanto, a questdo dos evidenciais quotativos ¢ problematica.
Nos exemplos 5 e 6, a referéncia ao Evangelho ¢ explicita. Apare-
ce também o verbo ouvir, o qual normalmente indica uma evidéncia
auditiva. Apesar de o pregador se referir a um sentido de percegao,
o objetivo principal deste tipo de enunciados ¢ aduzir uma prova para
apoiar o que se diz. O pregador recorre a uma fonte de informagao
de autoridade para apoiar os seus argumentos. A referéncia ao texto
de autoridade ¢ o elemento mais importante, portanto, parece mais
adequado classificar estes casos dentro da categoria de evidéncia
quotativa.
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(7)Mas este conhecimento nao € possivel sem humildade e simpli-
cidade de coragdo, porque s6 a estes — os simples e os humildes
— ¢ que o Senhor se revela, como ouvimos, no mesmo contexto,
num dos Evangelhos desta semana (...). (17/07/2010)

(8) Com ela aprendemos a acreditar, a amar e viver em unido de filhos
com o Deus que se nos revelou como Pai, tal como ouvimos no
Evangelho. (30/10/2011)

(9) Na primeira leitura, ouvimos o Profeta Isaias dizer-nos, e dizer
a todos os pais em sofrimento, que o “Senhor Deus enxugara as
lagrimas de todos os rostos, pois ¢ no Senhor, que pomos toda
a nossa confianca”. (9/10/2011)

Para além disso, nestes exemplos, apesar de ser indicada a fonte
da citacdo, o pregador ndo diz Segundo o Evangelho. Usa a palavra
ouvimos para que os destinatarios do comunicado, os fiéis, percebam
o0 que se diz no sermdo como uma experiéncia direta, como se eles
proprios o experimentassem.

Outra questdo que suscita certos problemas sdo os enunciados nos
quais as expressoes que se referem a alguma fonte, precedem breves
resumos das passagens da Biblia lidas na missa. O sacerdote usa-as ao
descrever os acontecimentos relatados no Antigo ou Novo Testamen-
to (ou noutros textos) para resumir a historia. Por exemplo:

(10) Santo Agostinho conta-nos que apos a sua ordenagdo sacerdotal
se retirou para um lugar escondido e chorou. (3/07/2011)

(11) Na segunda leitura S. Paulo, conta-nos a sua experiéncia de
vida, por forca da sua fé em Jesus Cristo. (9/10/2011)

(12) A primeira leitura falou-nos do chamamento de Samuel.
(17/07/2010)

Normalmente, este tipo de enunciados ndo cabe dentro da cate-
goria da evidencialidade. Trata-se de um valor evidencial s6 quando
o falante, ao falar de um estado de coisas, se refere a uma fonte para
aumentar a veracidade do seu comunicado.

Por outro lado, também “so6” resumindo o Evangelho, o pregador
fa-lo para que todo o seu discurso seja mais fidedigno. Ainda que ao
nivel da oragdo ou do paragrafo pareca que se trata unicamente de
resumir um texto, no contexto da totalidade do sermao este resumir
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do Evangelho tem como objetivo destacar a veracidade do sermao.
Portanto, na analise realizada, dado o carater especifico do discurso
homilético, todas as referéncias a Biblia (e outras fontes de autorida-
de) foram consideradas como marcadores de evidencialidade.

Conclusoes

Neste artigo foram comentados os conceitos da modalidade epistémi-
ca e evidencialidade no contexto do discurso homilético, sem preten-
der apresentar todos os seus aspectos, ja que a sua inclusao teria supe-
rado os limites deste trabalho. Dado o carater fortemente persuasivo
dos sermdes, caraterizam-se por um alto grau de certeza epistémica.
Prova disso ¢ o frequente uso do modo indicativo, sendo as oragdes
declarativas as que exprimem maior convic¢ao sobre a veracidade da
proposi¢do. Para além disso, o pregador suporta os seus argumentos
recorrendo constantemente a Biblia ou outras fontes de autoridade,
sendo os sermdes um exemplo muito ilustrativo da fungdo da evidén-
cia quotativa.

Em primeiro lugar, foram descritos brevemente os conceitos da
modalidade epistémica e a evidencialidade, mencionando-se também
a relac@o entre estas duas nogdes. Depois, foi apresentada uma clas-
sificacdo dos valores evidenciais. A seguir, foram comentados os re-
sultados da analise das homilias e, finalmente, examinados alguns dos
problemas que surgem ao classificar os tipos de evidéncia no discurso
homilético. Dada a especificidade deste tipo de discurso, ao analisar
as homilias prescindiu-se da defini¢do de valor evidencial quotativo
comummente admitida.

Num futuro estudo, seria porventura necessario ampliar o corpus
da analise. Para além disso, seria interessante comparar os resultados
da analise de alguns indices de evidencialidade e modalidade episté-
mica nos textos de culto religioso com outros tipos de texto.
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